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Processes of digital globalization exert an unprecedented influence on the structure and functioning of modern linguistic systems. The primary vector of change is the adaptation of lexical composition to high-speed communication conditions, which generates new morphological models and transforms established semantic connections. This work suggests the mechanisms of linguistic economy and semantic derivation arising within digital discourse.
Morphological transformation in the network environment manifests primarily through the intensification of abbreviation and the unification of word-formation types. There is a transition from complex syntactic constructions to compressed forms that allow for the transmission of maximum information with minimal time expenditure. The digital environment stimulates the productivity of affixal models where foreign roots are actively assimilated by national morphemes. Examples are given in simplified orthography. Specifically, a "fusion" of stems occurs, characteristic of information technology terminology, which gradually penetrates the general literary language [1, p.50].
The semantic aspect of transformation is characterized by the phenomenon of determinology. Special lexical units, originally appearing in the narrow professional IT sphere, expand their meaning under globalization, acquiring metaphorical senses in everyday communication. A re-evaluation of the word's internal form takes place: lexemes that once denoted technical processes begin to describe social interactions and human cognitive states.
Sociolinguistic differentiation in digital space also leaves a mark on lexical composition. Globalization facilitates the blurring of boundaries between styles, leading to the democratization of academic and business discourse. At the same time, a trend persists toward the creation of specific lexeme-markers that define a language carrier's belonging to a particular digital community [2, p. 51].
An important factor in transformation is the influence of artificial intelligence on norm-setting. The algorithmization of texts and the use of machine translation systems lead to the emergence of new collocations that become fixed in the language through frequent usage. . Thus, the digital environment functions as a catalyst for linguistic shifting, where the objective necessity for brevity dictates new models of meaning generation and structural organization [3, p.69].
In conclusion, it should be noted that morphological and semantic shifts in vocabulary are not destructive processes. On the contrary, they testify to the high adaptability of the linguistic system to new technological realities. The study of these transformations allows for a deeper understanding of the development vectors of modern philological science in an era of global change.
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